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KRIEGSURKUNDEN.
18. EINE KRIEGSURKUNDE AUS MEKKA.
UBERSETZT VON C. BROCKELMANN.

Durch giitige Vermittlung meines verehrten Kollegen, Herrn Geh. Rat Lindners, ging
mir von Herrn Gymnasialdirektor Dr. Hebestreit zu Colmar ein Flugblatt zu, das von
einem englischen Flieger iiber den tiirkischen Linien bei Nablus abgeworfen, von einem
an der osmanischen Front kiimpfenden Soldaten erbeutet und in die Heimat gesandt worden
war. Das 95:73 cm grofie Blatt enthilt erst im arabischen Text, dann nach einer kurzen
tiirkischen Vorbemerkung in tiirkischer Ubersetzung eine Erklirung von 35 mekkanischen
Gelehrten zugunsten des Scherifen, Husain b. Ali, der sich im Mai 1917 als Konig des
Higaz unabhingig gemacht hat. Da das Dokument, wenn es auch durch die Zeitereignisse
schon iiberholt ist, doch ein charakteristisches Beispiel dafiir bietet, wie die islamische
Geistlichkeit auch heute noch ilre scholastischen Methoden auf moderne politische Probleme
anwendet, gebe ich im folgenden eine Ubersetzung nach dem arabischen Text. Sie moge
als Gegenstiick zu dem von H. Ritter in der ,,Welt des Islams* IV, S. 21y mitgeteilten
Fetwa dienen.

Ansprache an die islamische Welt von den Gelehrten
des geehrten Mekkas.

Ihr werdet erfahren, wen die Strafe im Jenseits trifft;

die Ubeltiter werden kein Gliick haben (Sura 6, v. 136).

Wir, die Gelehrten des hl. Hauses, sind von Gott wie viele andere
Gelehrte dieser Gemeinde mit dem Dienst am hl Gesetz und dem
Eifer fiir den muhammedanischen Glauben begnadigt. Wir wissen,
daBl die Welt und was in ihr neben der Wahrheit keinen Miicken-
fliigel wert ist und daB dies Leben nur nach den guten Werken,
die man in die kiinftige Welt voraussendet, gewogen wird. Welcher
Muslim, dessen Geist morgens und abends sich am Anblick der
hl. Ka'ba erfreut, und der die Ehre genieft in dem Lande zu
wohnen, in dem der Gesandte Gottes aufgewachsen ist und wo
jeder FuBbreit durch seine reinen Fiifle gesegnet ist, konnte da-
mit einverstanden sein, daBl diese Religionsgenossenschaft etwas
Schlimmes betrife oder diese Religion Schaden litte? Nun gar
wir, die wir im reinen Glauben aufgewachsen und von dieser Welt
keinen anderen Vorteil haben als die Nachbarschaft des hl. Gottes-
hauses und den Dienst seines Propheten. Nun ist uns durch den
intimen Verkehr mit jener Partei, die sich die Herrschaft im
Osmanischen Reich angemafit hat, und durch die Kenntnis ihrer
offenen und geheimen VerstéBe gegen unser Gesetz und gegen
Die Welt des Islams, Band 6. 3
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die Sitte unserer Religion, und der Schandtaten, die sie in unserem
Lande begangen, und des Ungliicks, das sie iiber unser Vaterland
gebracht, der Weg der Rettung klar geworden, den unsere Religion
vorschreibt und der Strick des Heiles, den zu ergreifen die islamische
‘Wohlfahrt erfordert. Wer einen Beweis kennt, ist dem, der ihn
nicht kennt, iiberlegen, und welcher Abstand ist zwischen denen,
die das Unrecht erkannt und ihr Blut hingegeben haben, es ab-
zuwehren und denen, die fern von der Kenntnis der Wahrheit
leben und die dariiber urteilen wollen, ehe sie die zur Fillung
eines Urteils notwendigen Vorbedingungen kennen.

Wenn du den Neumond nicht selbst geseh’n, so glaube denen,
die ihn mit eigenen Augen erblickt haben.

Es ist uns nicht verborgen, daB ein Teil unserer muslimischen
Briider ohne Beweis und Kenntnis voreilig iiber unsere Erhebung
geurteilt hat, gestiitzt auf unbegriindete Geriichte; der Gesandte
Gottes sagte, wie Abu Daud und al-Hakim in gesunder Tradition
iiberliefern: es ist fiir den Menschen Siinde genug, wenn er alles
weiter erzihlt, was er hort, nach der Uberlieferung Muslims:
es ist fiir den Menschen Liige genug, wenn er alles, was er hort,
weiter erzdhlt. Wir verlangen von solchen Leuten nicht, daf sie
uns ohne weiteres beistimmen, ehe sie unser Recht eingesehn, weil
uns solche Beistimmung nichts niitzt. Aber wir raten unseren
Briidern im Glauben (nach dem gottlichen Befehl, der vorschreibt,
sich gegenseitig zur Wahrheit zu ermahnen), sich bei Gott nicht
in grofle Siinde zu verstricken, indem sie alles weiter erzahlen, was
sie héren und nach MutmaBungen und Einbildungen urteilen. Wir
fordern sie auf, sich nach sichern Quellen zu richten und von
heidnischem Fanatismus zu lassen, wie es dem Muslim gebiihrt,
der die in dem Koranspruch: ,,O ihr Glaubigen, wenn ein Frevler
euch eine Nachricht bringt, dann priift sie genau, damit ihr nicht
Leute in Unwissenheit trefft' und ihr bereuen miifit, was ihr getan
(Sura 49, 6)“ liegende Warnung beherzigt.

Der Muslim, der iiber diese Sache urteilen will, muf} ihre Beweg-
griinde erforschen und das Wesen des Frevels zu verstehen suchen,
den mit unseren Hinden zu beseitigen wir aufgestanden sind, nach-
dem wir daran verzweifelt, ihn mit unseren Zungen zu beseitigen.
Wir wissen genau, daf die Partei, die sich die Herrschaft angemafit,
so allgemeinen Frevel gegen Gott begeht, dafl ihn kein guter Rat
mildern und seine bésen Folgen fiir das Land und seine Bewohner
niemand abwehren kann. Niemand soll dies fiir eine unbewiesene
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Behauptung halten, es sind vielmehr greifbare Tatsachen, die jeder
feststellen kann. Erforderlichenfalls werden wir sie aber der mus-
limischen Welt noch ausdriicklich beweisen. Jetzt begniigen wir
uns damit, unseren gegnerischen Briidern vorzuschlagen, sie méchten
vertrauenswiirdige Leute nach Stambul, der Hauptstadt der Einheits-
leute senden, daB sie mit eigenen Augen sehen, was wir selbst er-
lebt haben, wie dort verheiratete tiirkische Frauen in den Post-
und Finanzimtern Ménnerarbeit verrichten, wie sie dort in vollem
Schmuck und Schénheit unverschleiert Manner aller Art zur Ab-
wicklung ihrer Geschifte empfangen. Was sagen unsere glaubigen
Briider, die sich uns ohne Grund widersetzen, zu dieser Sache, die
ein Beispiel ist, fiir das hereinbrechende Ubel, das uns schmerzt
und das zu beklagen wir die Haupter der Zeugen anrufen? Ist
der Gehorsam gegen solche Leute, fiir die solches Tun noch die
geringste ihrer Schandlichkeiten gegen den Islam und die Muslims
bedeutet, Gehorsam oder Widersetzlichkeit (gegen Gott)? Nein
beim Herrn der Ka‘ba und nochmals nein. Thnen kann man nur
gehorchen, indem man sich dem Herrn der Welten widersetzt.
Das kann kein Gliubiger wollen. Der Prophet hat gesagt, wie
der Imam Ahmed in seinem Musnad iberliefert: Wenn einer eurer
Fiirsten euch eine Siinde heifit, so gehorchet ihm nicht, und wie
al-Hakim von Gabir in seinem schonen Hadith iiberliefert: Wer
einen Machthaber zufriedenstellt dadurch, dafl er Gott erziirnt, tritt
aus der Religion Gottes heraus, und wie ad-Dailami iiberliefert: wer
seinen Namen mit dem eines ungerechten Imams aufschreibt, ist
sein Genosse im Hollenfeuer. Und der Chatib iiberliefert von Anas
von dem (esandten Gottes, dafl er gesagt: wer mit Leuten schreibt,
gehort zu ihnen; und wer einen Muslim durch Furcht dazu zwingt,
einem Machthaber zu gefallen, wird am Tage der Auferstehung
mit ihm zusammengebracht. Wir sehen nun mit unseren eigenen
Augen, wie das Reich seines f{ritheren muslimischen Charakters
entkleidet wird, und wenn wir nach einem Grunde forschen, der
Gehorsam erforderlich machte, oder nach einer der Bedingungen
des Kalifats oder nach der Ordnung der gemeinsamen Sache, so
finden wir sie nicht. Wir wollen nicht erst darlegen, wohin es
mit dem Islam durch sie gekommen ist, denn das muf} jeder Muslim
sich selbst klar machen und das konnen wir jetzt in der Eile doch
nicht erschopfen. Es geniigt -euch zu sagen, dafl wir uns vor der
‘Wahl zwischen zwei einander vollkommen ausschlieBenden Moglich-
keiten sehen, entweder diese Partei, die sich des Osmanischen

3'
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Reiches bemichtigt hat, zufrieden zu stellen und Gott zu erziirnen,
oder sie zu erzirnen und Gott zufrieden zu stellen. Wir ziehen
das zweite vor und wollen lieber Gott als den Menschen gefallen.
Wenn die rechtgeleiteten Kalifen, die Gott ehren wolle, das getan
hitten, was die Einheitsleute tun — wovor Gott sei —, so hitten
wir Gottes Nihe gesucht, indem wir uns gegen sie erhoben, und
Gottes Wohlgefallen dem ihren vorgezogen. Wir tun das nicht
von uns aus, sondern auf die Weisung der rechtgeleiteten Kalifen.
Denn Abu Bekr as-Siddiq sagte in seiner ersten Predigt nach
Antritt des Kalifats: Gehorcht mir, solange ich Gott und seinem
Propheten gehorche; wenn ich Gott und seinem Propheten un-
gehorsam werde, braucht ihr mir nicht mehr zu gehorchen. So
pilegte jeder zu sprechen, der die Herrschaft iiber die Muslime
ibernahm von den Genossen und ihren Nachfolgern und denen,
die ihnen in guten Handlungen bis zum Gerichtstage nachfolgen.
Dadurch wurden die Muslime siegreich und erlangten das Glick
der beiden Welten und wurden méichtig unter den Vdlkern der
Erde. Wir wiinschten einen anderen Ausweg zu finden, bei dem
wir Gott zufriedenstellen kénnten, ohne uns gegen diese Menschen
zu erheben, sie halfen uns aber nicht dabei. Da fafite uns der
Zorn um Gottes willen, er verlieh uns Sieg und festen Stand,
seinem Rechte zu helfen und seinen Glauben zu festigen, da
er weifl, daB das Ende dieses Volkes nur durch dasselbe Mittel
wie sein Anfang gedeihen kann. Jedes muslimische Herz im
Osmanischen Reich, sogar die Tirken in Anatolien und einzelne
von der osmanischen Sultansfamilie in ihren Paldsten beten zu
Gott, uns zu helfen. Fern sei es von Gott, die Hoffnung der
Unterdriickten zuriickzuweisen und die Bitte der Frommen gegen
die Frevler zu schanden werden zu lassen. Es ist kein Zweifel,
daB die Lander, die die Einheitsleute vernichtet haben, da sie den
Deutschen helfen wollten, wenn ihre Bewohner sich gegen diese
aufrithrerische Partei erhdben, wie wir es getan, aufhdren wiirden,
Schauplatz des gegenwirtigen Krieges zu sein und ihren Bewohnern
erhalten bleiben. Wenn es aber so weiter geht, wie bisher, wird
vom Reiche nichts mehr iibrig bleiben.

Wenn ihr euch das merkt zu dem, was der Herausgeber der
indischen Zeitung ,Maschrik“ in den Nummern vom 16. und 19. Sep-
tember dargelegt hat, daB die Osmanen kein Recht auf das Kalifat
haben, wie aus allen Biichern des hlL Rechts und des Glaubens
hervorgeht, so wird euch klar werden, dafl wir nur aufgestanden sind,
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um diese Gefahren abzuwenden und neue Stiitzen fiir das islamische
Recht und die wahre, auf das hl. Recht gegriindete Zivilisation zu
errichten, nach der zu leben ihr schon lange wiinscht. Wenn wir
mit dieser gesegneten Erhebung auch nur erreichen, daf} wir unser
Land vor dem bewahren, was andere islamische Linder betroffen
hat, so ist es genug. Wir wollen die Blicke unserer Gegner darauf
richten, die anderen Linder von den Schiden zu reinigen, die ihre
Bewohner betroffen. haben, und sie aus den Hinden derer zu retten,
die sie in dies Ungliick gestiirzt, wenn dort nur noch etwas Glaubens-
eifer sich findet. Wir haben unsere Pflicht getan, und Gottlob
unser Land von den Wurzeln der Ketzerei und den verderblichen
Eingebungen gereinigt. Die Muslime aber, die diese Rotte (tugma
tdypo) weiter verteidigen, miissen sich zu Gott bekehren, ehe ihre
Zungen, Hinde und Fiifle gegen sie zeugen, was sie getan. Dies
ist unsere, der Gelehrten vom Gotteshaus, wahre Meinung, und wir
wollen, daf ihr sie kennen lernt, damit niemand sich durch vor-
schnelles Urteil gegen den Tatbestand versiindige. Wir wollten
den islamischen Rat denen unserer Briider nicht vorenthalten, die
in ihrer Unbedachtsamkeit verharren und die Partei, gegen die
wir aufgestanden sind, nicht im einzelnen kennen, damit sie sich
nicht von ihren Mietlingen verfiihren lassen, die ihre Religion um
die Nichtigkeiten dieser Welt verkauft haben. Einer der groéften
Irrtiimer ist es, zu meinen, dafl die Erhebung gegen diese Partei
eine Erhebung gegen den rechimifligen Kalifen sei, der alle Be-
dingungen des Kalifats oder doch einige davon erfiillle. Wer das
glaubt, fallt unter das Verdikt des Koranverses: Die an die
Zeichen Gottes nicht glauben, erfinden nur Liigen (16, 107) und
des Prophetenwortes: wer einen Muslim fiir ungliubig erklirt, ist
selbst unglaubig.

Wir haben bis jetzt nur das getan, wozu uns die Sorge um unser
geistliches und weltliches Heil trieb. Unter uns ist gottlob niemand,
der die Vorschriften seines hl. Gesetzes nicht kennte und nicht
nach den Geboten seines Glaubens handelte und das Beste seines
Volkes und Landes nicht wiiite. Zwischen uns und unseren Gegnern
mogen die Biicher des (resetzes entscheiden, die in unseren und
ihren Handen sind. Wir glauben nicht, daB. ein Gelehrter nicht
wiiBte, was die Rechts- und Glaubensbiicher in Sachen des Kalifats
und Imamats und ihrer Bedingungen und Rechte vorschreiben.
Davon weicht keiner von den fritheren Gelehrten des Islams und
den spateren Faqihs ab.
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Was sagt die islamische Welt zu den Osmanen, die die Kalifen
der Muslime sein wollen, obwohl sie Jahre lang ein Spielball in den
Hinden der Janitscharen waren, die sie nach Belieben erniedrigten
und erhohten, toteten und absetzten und unbeschreiblich mit ihnen
umsprangen, ohne sich dabei um die Regeln fiir die Ein- und Ab-
setzung von Kalifen in den Rechtsbiichern zu bekiimmern, wie die
Geschichte bezeugt. Nun hat sich die Geschichte wiederholt, diesen
Janitscharen sind Enkel erstanden, die ebenso mit Abdulaziz, Murad
und Abdulhamid verfuhren; die Ermordung Jusuf Izzeddins ist ja
noch nicht lange her. Unsere Gegner, die das Kalifat der Osmanen
fir rechtméfig halten, miissen entweder meinen, daBl diese Janitscharen
und ihre Enkel das Recht hatten, iiber das Kalifat zu entscheiden
— und wir glauben nicht, daB, wer auch nur eine Handvoll Ver-
stand hat, so etwas behaupten wird, da die Rechtsbiicher ihn Liigen
strafen — oder sie miissen zugeben, daBl diese Janitscharen und
ihre Enkel nicht das Recht dazu hatten. In diesem Falle fragen
wir sie, wo ist das Kalifat und seine Bedingungen? Wir sind bereit,
jeden Zweifel, der den Leuten dariiber auftauchen sollte, zu beant-
worten. Was bleibt dann den Gegnern noch iibrig als sich zu
bekehren und mit uns zu bekennen, dafl man ernstlich danach
streben miisse, den Islam zu ehren und das Licht seines Ruhmes
zu erhohen?

Jedenfalls wollen wir diese Erdrterung, auf die wir uns not-
gedrungen haben einlassen miissen, nicht weiter ausspinnen. Wir
haben eine gute Entschuldigung, die uns des weiteren enthebt,
denn wir suchen nur das Beste fiir unsere Religion und unser
Land. Zum Schlufl wollen wir als Augenzeugen es euch in der
Ferne wissen lassen, da — so wahr uns Gott am Tage der Auf-
erstehung richten wird — wir heute keinen frommeren muslimischen
Fiirsten kennen, als den Sohn seines Propheten, der in Arabien
den Thron bestiegen hat, keinen gottesfiirchtigeren, keinen, der
Gottes Befehle und Gesetze in Wort und Tat mehr achtete und
durchfiihrte, und besser zu Gottes Wohlgefallen uns regieren konnte.
Die Araber haben ihm nur deshalb als Konig gehuldigt, weil sie
das fiir das Beste fiir ihre geistlichen und weltlichen Angelegen-
heiten hielten. In Sachen des islamischen Kalifats haben wir, obwohl
es bekannt ist, daB es zur Zeit erledigt ist, nichts ruhendes bewegen
wollen, so lange dariiber kein allgemeingiiltiger BeschluB der
islamischen Welt vorliegt. GruB denen, die das Wort horen und
das Beste davon befolgen. Gott leite uns alle recht.
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Der Oberqadi und Mufti des Higazgebietes, Schaich ‘Abdallah
Sarrag. Der Mufti der Schafiiten as-Saijid ‘Abdallah az-Zawawi.
Der Mufti der Malikiten, Schaich Muhammed ‘Abid al-Maliki. Stell-
vertretender Mufti der Hanbaliten Schaich Muhammed Sadaqa
‘Abdalgani. Der Schaich der Prediger am Mesgid al-Haram, Schaich
Ahmed Abu’l Hair Mirdad. Emin al-Fetwa Schaich Derwisch ‘Ugaimi.
Naqib der Saijids, Saijid Muhammed as-Saqqaf. Professor an der
hl. Moschee, Schaich ‘Abdalkerim an-Nagi. Dgl M. Emin Mirdad.
Dgl. ‘Abdallah Abu ’1Hair Mirdad. Dgl. Saijid ‘Abbas b. ‘Abdal‘aziz
al-Maliki. Dgl. Schaich ‘Ali Babesel. Dgl. ‘Abdarrahman Hugqir.
Dgl. M. Gemal al-Maliki. Dgl ‘Ali al-Maliki. Dgl Saijid M. al-
Marzugi. Dgl. Saijid M. Hasim Mugahid. Dgl. Schaich Ahmed
b. ‘Abdallah al-Qari. Dgl. As'ad b. Ahmed Dahhan. Dgl Ga‘far
Lubni. Dgl Ahmed b. ‘Abdallah Nazirin. Dgl. M. Tahir Mahmud
Dabbag. Dgl. M. ‘Ali Sarrag. Dgl Salim Safi (so!). Dgl. M. ‘Ali
Balhujur. Dgl ‘Abdarrahman b. Sulaiman Qadi. Dgl M. b. Kamil
Sindi. Dgl. Halil b. Ibrahim ‘Ugaimi. Dgl. ‘Abdallah b. Ahmed
al-Magribi. Dgl. Sa‘id b. M. al-Jamani. Dgl. Sajjid Ahmed as-Saqqatf.
Dgl. Saijid Ahmed b. ‘Abdal‘aziz al-Maliki. Dgl. M. b. Salim ‘Ugaimi.
Dgl. Hamid b. ‘Abdallah al-Qari. Dgl. ‘Abdallah b. ‘Abbas Hidawi.
Dgl. Saijid M. Salih b. ‘Aqil
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